OPTIMIZED GAME CHANGER - WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,
TAN

Dread Those Uncomfortable Shooting Positions No Longer

The OG by Armageddon Gear takes us back to the roots of Reasor Precision's
simple solver that changed the game of positional shooting. Origins of Reasor's
grasping front support bag for firearm stability began with a specific shape,
heavy-poly fill blend and pliable shell to yield the most effective and versatile
solution developed for those uncomfortable positions that marksmen used to
dread. Also available in a Waxed Canvas version. 1000D Cordura fabric or
Waxed Canvas Includes two handles on opposite ends for ambidextrous use
Total weight of over 6 pounds and filled with Reasor Precision Solutions
approved recycled plastic fill Dimensions: approximately 10" Long, 7" Tall and 6"
Wide Zipper access to adjust fill to user desired ratio A note on shooting bags:
Most positional shooting bags are not filled firmly on purpose. The reason being a
loose filled bag will fill in gaps, drape across obstacles, and create a more stable
shooting platform than a firm filled bag.

Attributes

Name: WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, TAN
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR

Product no.: 100033328

Mfr. No.: AG0683-WAX-TN

Color: Tan

Material: Waxed Canvas

Delivery weight: 2.722kg

Shipping height: 178mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
OG GAME CHANGER, TAN

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED
CANVAS OG GAME CHANGER. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Positionsschiel3en Stabilitat und
Unterstitzung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Beachten Sie alle Anweisungen und Warnhinweise, die mit dem Produkt geliefert werden.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts kontaktieren Sie den Hersteller oder einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

® Achten Sie darauf, dass der Reil3verschluss wahrend der Verwendung sicher geschlossen ist, um ein
Auslaufen des Fullmaterials zu verhindern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Fullung des SchieRsacks und passen Sie diese bei Bedarf an, um optimale
Stabilitat zu gewahrleisten.

® Verwenden Sie den Schief3sack nur auf stabilen und sicheren Oberflachen, um ein Umkippen oder
Verrutschen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des SchieBsacks:

® Uberpriifen Sie den SchieRsack auf sichtbare Schaden oder Mangel.
® Stellen Sie sicher, dass der Reil3verschluss ordnungsgeman funktioniert.

2. Anpassung der Fiillung:

¢ Offnen Sie den ReiRverschluss und passen Sie die Fillung nach lhren Wiinschen an.
® Schliefen Sie den ReilRverschluss sicher, um ein Auslaufen des Fillmaterials zu verhindern.

3. Verwendung des Schie3sacks:

® Platzieren Sie den Schiel3sack auf einer stabilen Oberflache.

® Nutzen Sie die Griffe an den gegeniiberliegenden Enden, um den Sack in der gewlinschten Position zu
halten.

® Achten Sie darauf, dass der Sack nicht Gberlastet wird und die Stabilitat gewahrleistet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen, inshesondere das Fillmaterial.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller des Produkts. Achten Sie
darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelmagig auf Rickrufinformationen zu achten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for the OPTIMIZED GAME
CHANGER WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,
TAN

Introduction

Thank you for choosing the OPTIMIZED GAME CHANGER WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, TAN by
Armageddon Gear. This product is designed to enhance your shooting experience by providing a stable support for
your firearm. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle your firearm and accessories responsibly.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for wear and tear before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the product if it appears damaged or defective.

Ensure that the bag is filled to your desired ratio for optimal stability.

Avoid using the product in extreme weather conditions, as this may affect performance.
When using the bag, ensure that it is placed on a stable surface to prevent accidents.
Use the handles to reposition the bag, rather than lifting it by the bag itself.

Always maintain proper firearm safety practices while using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Product

® Carefully remove the product from its packaging.
® Inspect for any visible damage or defects.

2. Adjusting Fill

® Use the zipper access to adjust the fill to your desired ratio.
® Ensure that the bag is not overfilled, as this can reduce stability.

3. Using the Product
® Place the bag on a stable surface.

® Position your firearm on the bag, ensuring it is secure.
® Use the handles for easy adjustments while maintaining control of the firearm.

4. PostUse Care

® After use, store the product in a dry and safe location.
® Regularly check the product for signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OPTIMIZED GAME CHANGER WAXED CANVAS OG GAME
CHANGER, TAN, please consult the manufacturer or your retailer. Ensure you have the product details ready for
efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your OPTIMIZED GAME
CHANGER WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, TAN. Thank you for your attention to safety and responsible
use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Producto

Introduccion

Gracias por elegir el OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME
CHANGER, TAN. Este producto ha sido disefiado para brindar estabilidad y soporte en el tiro posicional. Para
garantizar un uso seguro y eficiente, es importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No uses el producto si esta dafiado.

Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el producto solo para el propésito previsto: soporte en el tiro posicional.

Asegurate de que el producto esté bien colocado y equilibrado antes de disparar.

No sobrecargues el producto mas alla de su capacidad recomendada.

Evita el contacto con elementos afilados o abrasivos que puedan dafiar el material.

Si sientes que el producto no esta funcionando adecuadamente, detén su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Configuracién Inicial:

® Retira el producto de su embalaje.
® Verifica que no haya dafios visibles en el material.

2. Ajuste del Relleno:

® Utiliza el acceso con cremallera para ajustar el relleno segun tu preferencia.
® Asegurate de que el relleno esté distribuido uniformemente para una estabilidad 6ptima.

3. Uso Durante el Tiro:
® Coloca el producto en la posicion deseada para proporcionar soporte a tu arma.
® Asegurate de que el producto esté firme pero no excesivamente apretado para permitir un mejor
ajuste.

4. Mantenimiento:

® Limpia el producto con un pafio hiimedo y deja secar al aire.
® No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos textiles y rellenos.
® Considera la posibilidad de reciclar el material si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta a un punto de
contacto en la Unién Europea.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de tu OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON
GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, TAN de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento
a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar cualquier problema a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Sac de Tir L'OG par
Armageddon Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac de tir L'OG par Armageddon Gear. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience
de tir en offrant stabilité et confort. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les activités pour lesquelles il a été concu.
Vérifiez régulierement I'état du sac. Ne l'utilisez pas s'il présente des signes d'usure ou de dommages.
Gardez le sac hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Ne laissez pas le sac a proximité de sources de chaleur ou d'humidité excessive.

Suivez toutes les recommandations de sécurité lors de l'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le sac uniguement dans un environnement sécurisé et controlé.

Ne surchargez pas le sac avec des poids excessifs qui pourraient compromettre sa stabilité.

Lorsque vous réglez le remplissage, assurezvous qu'il est fait de maniére a ce que le sac reste souple et
adaptable.

Evitez de tirer avec le sac sur des surfaces instables qui pourraient causer des accidents.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer le sac vousméme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage :

® Retirez le sac de son emballage.
* Vérifiez qu'il n'y a pas de pieces manquantes ou endommagées.

2. Réglage du Remplissage :
® Utilisez la fermeture éclair pour accéder au compartiment de remplissage.
® Ajustez le remplissage selon vos préférences en veillant a ce qu'il soit lache pour une meilleure
stabilité.
3. Utilisation du Sac :
® Placez le sac sur une surface plane et stable.
® Positionnez votre arme sur le sac, en vous assurant qu'elle est sécurisée.

® Utilisez les poignées pour un transport facile et ambidextre.

4. Stockage :

® Rangez le sac dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
® Evitez de le laisser a la lumiére directe du soleil pendant de longues périodes.

Instructions de Mise au Rebut

® Sile sac est endommagé ou usé, ne le jetez pas dans des déchets ménagers ordinaires.
Recyclez le sac si possible, en suivant les directives locales pour le recyclage des matériaux en tissu et en
plastique.

® Sile sac est inutilisable, contactez un centre de déchets local pour connaitre les options de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le service client. Assurezvous de garder les informations d'achat a portée de main pour

référence.

En suivant ces directives, vous pourrez profiter pleinement de votre sac de tir L'OG par Armageddon Gear tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per 'OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, TAN. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product
Safety Regulation GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o anomalie.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la borsa oltre il peso consigliato di 6 libbre.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Assicurati che la borsa sia posizionata su una superficie stabile durante 'uso.

Non utilizzare il prodotto come supporto per carichi pesanti 0 come attrezzatura di sollevamento.

Segui sempre le istruzioni per la regolazione del riempimento per garantire una stabilita ottimale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

® Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
® Assicurati che le maniglie siano intatte e funzionanti.

2. Regolazione del Riempimento
® Utilizza la zip per accedere al riempimento della borsa.
® Aggiungi o rimuovi materiale per ottenere la consistenza desiderata.
® Chiudi la zip dopo aver effettuato le regolazioni.
3. Utilizzo della Borsa
® Posiziona la borsa in modo che supporti stabilmente I'arma.

® Utilizza le maniglie per una presa sicura e ambidestra.
® Assicurati che la borsa sia ben posizionata prima di iniziare a sparare.

Istruzioni per il Ritiro

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per il riciclo dei materiali.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o |l
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Segui sempre queste istruzioni
per proteggere te stesso e gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
OG GAME CHANGER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME
CHANGER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych jego obstugi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko obrazenh.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek
probleméw, zaprzestan uzywania produktu.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

® Nie pozwol dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio wypetniona przed uzyciem, aby zapewnic stabilnos¢ broni.

® Nie uzywaj torby w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jej uszkodzenia lub nadmiernego obciazenia.

® Zwrd¢ uwage na to, aby nie umieszczac torby w poblizu ostrych przedmiotéw, ktére moga jg przebic lub
uszkodzi€.

® Zawsze uzywaj torby na stabilnym podtozu, aby unikng¢ przypadkowego przewrdcenia sie broni.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

® Sprawdz, czy torba jest w dobrym stanie przed pierwszym uzyciem.
® Upewnij sie, ze wypetnienie jest rbwnomiernie rozmieszczone.

2. Uzycie torby:
® Umies¢ torbe na stabilnym podiozu.
® Uzyj dwéch uchwytéw znajdujgcych sie na przeciwnych koricach torby, aby zapewni¢ stabilnos¢,

niezaleznie od tego, czy jeste$ praworeczny, czy leworeczny.
® Dostosuj wypetnienie za pomocg zamka btyskawicznego, aby uzyska¢ pozadang twardos¢ torby.

3. Zakonczenie uzytkowania:

® Po zakonczeniu uzytkowania, przechowuj torbe w suchym i bezpiecznym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj stan torby, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj torby do zwyktych $mieci, jesli jest to mozliwe, oddaj ja do punktu zbidrki odpadoéw, ktéry zajmuje
sie materialami syntetycznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim przedstawicielem producenta lub odwiedz ich strone internetowa.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, TAN
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, TAN
tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja kunnossa ennen kayttoa.

Sailyta tuote kuivassa paikassa, suojassa aarimmaisilta saédolosuhteilta.

Vélta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei sita ole tarkoitettu erityisesti lapsille.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd sinulla on riittava tila tuotteen kaytolle.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tuote on oikein asetettu ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté4 se on puhdas ja kunnossa.

Jos kaytat tuotetta ampumatyynynd, muista, etta l6ysasti taytetty tyyny tarjoaa paremman vakauden kuin
tiukasti taytetty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Aseta tuote tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
® Tarkista, etté vetoketju toimii moitteettomasti.

2. Kaytto
® Aseta tuote haluamaasi asentoon.

® Saada taytteen maara vetoketjun kautta kayttajan toivomaan suhteeseen.
® Varmista, ettd tuote on tukevasti paikallaan ennen ampumista tai muuta toimintoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin ympéristéviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa virallisilta
verkkosivuilta. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama opas on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusaantdjen (GPSR) mukaisesti. Noudata ohjeita huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan tuotteen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
OG GAME CHANGER, TAN

Introduktion

Tack for att du valt OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME
CHANGER, TAN. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och komfort vid positionellt skytte. For att sakerstélla
en séker och effektiv anvandning av produkten har vi sammanstéllt dessa sékerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s
allménna produktsékerhetsforordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning inom skytte och bor endast anvandas for detta andamal.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage som kan paverka sakerheten.
Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Rapportera eventuella skador eller oegentligheter till terforsaljaren eller tillverkaren.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller snd, som kan
paverka produktens prestanda.

® Se till att produkten ar korrekt fylld for att sékerstalla optimal stabilitet.

® Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fyllning av produkten:

* Oppna dragkedjan pa produkten for att justera fyliningen enligt dina 6nskemal.
® Se till att fyliningen ar jamnt férdelad for att sékerstélla stabilitet vid skytte.

2. Anvéandning av produkten:

® Placera produkten pa 6nskad plats for att stodja ditt vapen.
* Anvand handtagen pa motsatta sidor for att enkelt justera produkten under skytte.

3. Underhall:

® Rengor produkten med en fuktig trasa och milt rengéringsmedel vid behov.
® Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av textilprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens serienummer och inképsdatum till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din OPTIMIZED
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, TAN. Tack for att du bidrar fill
en saker anvandning av vara produkter!



Navod na bezpe€né pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS 0OG
GAME CHANGER, TAN od Armageddon Gear. Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpeéném pouzivani,
udrzbé a likvidaci produktu. Prosim, pfectéte si jej peclivé a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pfed pouzitim si zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud to neni jinak uvedeno.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni pfedpisy a zakony.

V pfipadé jakychkoli problém( nebo otazek se obratte na prisluné organy nebo odborniky.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani
® P¥i manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym hranam nebo jinym potencialnim
nebezpedim.
® Pouzivejte produkt na stabilnim a pevném povrchu, aby se minimalizovalo riziko padu.

® Nezapomerite, Ze volné naplnéna taSka poskytuje lepsi stabilitu pro stfelbu nez pevné naplnéna.
® Pokud produkt vykazuje znamky poSkozeni, pfestarite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PrFiprava produktu:

® Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a nepoSkozeny.
* Ujistéte se, Ze vSechny zipy a rukojeti funguji spravné.

2. Pouziti:

® Umistéte produkt na stabilni povrch a ujistéte se, Ze je pevné uchycen.
® P¥i Gpravé pInéni pouzijte zip pro dosazeni pozadovaného poméru.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte stav produktu a odstrante pfipadné necistoty.
® V pfipadé potfeby vycistéte produkt vihkym hadfikem.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je produkt vyroben z recyklovatelnych material(, zvazte jeho recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné organy nebo odborniky. Udrzujte si pfehled o
v3ech aktualizacich a potencialnich vyzvéach prostfednictvim platforem, jako je Safety Gate.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a pouzivate produkt odpovédné.



